
Слова Хуо Цзиньяо унизили Су Цинсана. Она встала, чтобы вернуться в свою комнату, но его
стройная рука затянула Хуо Цзиньяо на колени.

Су Цинсан пробормотала: "Ты..."

"Дорогая..." Держась за талию, Хуо Цзиньяо уставился на Су Цинсана своими
очаровательными глазами. "Ты такой милый".

Чувствуя себя непривычно, Су Цинсан не думала, что она так хороша, как Хуо Цзиньяо. "Слезь
с меня".

"Моя жена такая милая", - сказал Хуо Цзиньяо, а потом добавил: "Ты вкусный". Извини, лапша,
которую ты приготовила, вкусная." Его слова были настолько двусмысленны, что Су Цинсан
отказался отвечать.

Хуо Цзиньяо внезапно подошел к ней. "После такой тяжелой работы моя сказочная жена
приготовила для меня лапшу". Уместно ли благодарить её на моём пути?"

"…"

Хуо Цзиньяо громко поцеловала Су Цинсана в лицо.

"Хуо Цзиньяо". Господи. Су Цинсан подумала, что он просто хочет поблагодарить её, вместо
того, чтобы флиртовать с ней.

"Моя жена такая милая". Хуо Цзиньяо снова поцеловал её в лицо, издавая громкий звук.

Су Цинсан покраснела. Её лицо горело. "Хватит."

"Дорогая, раз уж ты так хорошо ко мне относишься, я решил сделать тебе подарок", - сказал
Хуо Цзиньяо, держа её на руках и поднимая. В панике Су Цинсан крепко держал Хуо Цзиньяо
за шею на случай, если она упадет. Тем временем Хуо Цзиньяо поцеловал ее в губы.

"Я решил подарить себя тебе". Ты счастлив?"

В панике Су Цинсан автоматически упала назад. Когда она чуть не упала, Хуо Цзиньяо поймал
её за талию.

Как только ее подняли и положили на кровать, Су Циньшань не могла не нервничать. Хуо
Цзиньяо улыбнулась и сказала: "Ну, я отдаю себя тебе".



"Нет, спасибо." Су Цинсан наконец-то понял, что он хочет сделать, и попытался быстро
уклониться от тела Хуо Цзиньяо, когда он прижимал своё тело к её.

"Ты должен забрать мой подарок. Вежливость требует взаимности. Ты готовишь для меня
лапшу, так что я должен подарить себя тебе".

"Не за что. Я только что приготовил для тебя миску лапши", - сказал Су Цинцан. В ее голове
возникло странное чувство. Как Хуо Цзиньяо может так эротично говорить о лапше? Она
боялась, что больше никогда не сможет естественным образом произнести это слово.

Спешно вставая с постели, Су Цинсан сразу бросилась в ванную. "Я устал и хочу спать". Когда
она закрыла дверь, она услышала смех Хуо Цзиньяо. Этот парень...

Хуо Цзиньяо не подарил себя Су Цинсану. Они переспали, как обычно. Но в отличие от
прошлого, Хуо Цзиньяо держал её на руках и много раз целовал ей в лицо.

"Теперь, когда моя жена такая милая, она заслуживает моего подарка".

"Дорогая, ты должна привыкнуть к моим прикосновениям. Как только ты привыкнешь к тому,
как я показываю тебе, что люблю тебя, ты никогда меня не бросишь."

"Дорогая, ты так ароматно пахнешь. Мне это нравится.

"Дорогая, тебе нравится, как я тебе даю?"

Его слова действительно заставили Су Цинцзана покраснеть. Она не могла не притвориться
спящей, чтобы остановить Хуо Цзиньяо.

Этой ночью Су Цинсан приснилось, что у нее золотистый ретривер. Как только она вернулась
домой, этот золотистый ретривер лизнул и поцеловал ее. Она хотела уклониться от него, но на
удивление обнаружила, что золотым ретривером стал Хуо Цзиньяо.

Су Цинсан проснулась с самого начала. Когда она встала с постели, то обнаружила, что Хуо
Цзиньяо ушла из дома. Пойдя на кухню, она не заметила, что Хо Цзиньяо приготовила им
завтрак, как обычно.

Завтрак был на столе с запиской рядом. В записке говорилось, что у Хо Цзиньяо есть что-то
срочное, так что он будет в командировке около трех дней.

Су Цинсан почувствовал облегчение и был расстроен. Она поняла, что за последние несколько
дней всё больше привыкает к Хуо Цзиньяо.



Это чувство было неплохим.

Настроение Су Цинсан улучшилось, она пошла на работу, но многие люди смотрели на нее. Их
любопытные и любопытные взгляды причиняли ей неудобство. Она кивнула коллегам с яркой
улыбкой на лице, но обнаружила, что они продолжают держать свои покерные лица. Они
просто приподняли губы, а потом отвлеклись от взгляда.

Это сбило с толку Су Цинсана. Что случилось?
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